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LIETUVOS TEISMU INFORMACINES SISTEMOS MODERNIZAVIMO IR
INTEGRACINIU SASAJU SUKURIMO PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS

2016 m. kovo - d. Nr. 41¢-33-(4.0)
Vilnius

Nacionaliné teismy administracija, juridinio asmens kodas — 188724424, jsiklirusi
adresu L. Sapiegos g. 15, Vilnius, atstovaujama direktoriaus pavaduotojo Kestuéio Vaskevidiaus,
veikianéio pagal Nacionalinés teismy administracijos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Auksc¢iausiojo
Teismo pirmininko 2012 m. spalio 24 d. jsakymu Nr. (1.4)-1T-36 ,,Dél Nacionalinés teismy
administracijos nuostaty patvirtinimo®, bei pagal Nacionalinés teismy administracijos direktoriaus
2014 m. vasario 13 d. jsakymag Nr. 6P-47-(1.1) ,,Dél Nacionalinés teismy administracijos
direktoriaus 2013 m. geguzés 22 d. jsakymo Nr. 6P-78-(1.1) ,,Dél asmens, atsakingo uz 2009-2014
m. Norvegijos finansinio mechanizmo programos LT13 ,,Efektyvumas, kokybé ir skaidrumas
Lietuvos teismuose“ projekty vykdyma ir finansy valdymg, skyrimo® pakeitimo®“, (toliau —
Uzsakovas), ir

UAB ,,ATEA¥, juridinio asmens kodas — 122588443, jsikiirusi adresu J. Rutkausko g. 6,
Vilnius, atstovaujama direktoriaus programavimui Ceslovo Stanaidio, veikian¢io pagal 2016 m.
sausio 4 d. jgaliojima, ir veikianti 2015 m. lapkri¢io 26 d. Jungtinés veiklos sutarties pagrindu kartu
su UAB ,,LEKSINOVA¥, juridinio asmens kodas 124430335 (toliau — Teikéjas),

toliau UZsakovas ir Teikéjas kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,
vadovaudamosi Nacionalinés teismy administracijos Viesyjy pirkimy komisijos 2016 m. vasario 23
d. posédzio sprendimu, sudaro §ig Lietuvos teismy informacinés sistemos modernizavimo ir
integraciniy sgsajy sukiirimo paslaugy teikimo sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sutarties objektas — Lietuvos teismy informacinés sistemos (toliau — LITEKO)
modernizavimo ir integraciniy sgsajy sukiirimo paslaugos (toliau — Paslaugos).

2. Paslaugos teikiamos jgyvendinant Norvegijos finansinio mechanizmo programos ir
Lietuvos Respublikos biudZeto 1éSomis finansuojamg projekts ,, Teismy informacinés sistemos (byly
tvarkymo ir teismo posédzZiy garso jra§ymo sistemy) modernizavimas® Nr. NOR-LT13-NTA-01-
TF-01-002 (toliau — Projektas) .

3. Paslaugy savybés detalizuotos Sutarties 1 priede — Techninéje specifikacijoje (toliau —
Techniné specifikacija) ir Sutarties 2 priede — Teikéjo pasitilyme (toliau — Teikéjo pasitilymas).

4. Paslaugos turi biti teikiamos Techninés specifikacijos 4.2. skyriuje nurodytais etapais.

5. Techninés specifikacijos 4.2. skyriuje numatyti Paslaugy teikimo etapai turi bati
vykdomi su UZsakovu suderintu ir Saliy ra$tu patvirtintu Sutarties vykdymo planu ar grafiku, kuris
turi atitikti Techninéje specifikacijoje ir Teikéjo pasililyme numatytus Paslaugy teikimo terminus ir
kurj Teikéjas turi pateikti UZsakovui el. pastu derinti ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. UZsakovas pastabas Sutarties vykdymo plano ar grafiko
projektui el. pastu pateikia ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo jo gavimo dienos.
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Bet kokiu atveju, Sutarties vykdymo planas ar grafikas turi buti Saliy suderintas ir pasiradytas ne
véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Saliy
patvirtintas Sutarties vykdymo grafikas ar planas gali biiti kei¢iamas tik raSytiniu Saliy susitarimu.

II. PASLAUGU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

6. Bendra Paslaugy kaina (Sutarties kaina) 589.999,63 Eur (penki Simtai
aStuoniasdesimt devyni tiikstandiai devyni $imtai devyniasdeSimt devyni eurai, 63 euro centy),
iskaitant pridétinés vertés mokestj, toliau — PVM. Atsizvelgus j tai, bendra Paslaugy kaina be PVM
yra 487.603,00 Eur (keturi $imtai a$tuoniasde$imt septyni tiikstanciai SeSi Simtai trys eurai), PVM
sudaro 102.396,63 Eur (vienas Simtas du tiikstanciai trys §imtai devyniasde$imt $esi eurai, 63 euro
centy).

7. ] Sutarties kaing, nurodyta Sutarties 6 punkte, jskaitoma faktiskai teikiamy Paslaugy
kaina, visi mokesé¢iai ir rinkliavos bei kitos iSlaidos, susijusios su perkamomis Paslaugomis,
iskaitant, bet neapsiribojant specialisty darbo uZmokes¢iu, esant poreikiui transportavimo i§laidomis
ir kt. Visas iSlaidas, susijusias su Sutarties vykdymu, kurios néra nurodytos (jskai¢iuotos) Sutartyje,
prisiima Teikéjas.

8. UZsakovas jsipareigoja uZ faktidkai ir tinkamai suteiktas Paslaugas apmokéti Teikéjui
pagal jo pateikta PVM saskaitg-faktiirg per 5 (penkias) darbo dienas po to, kai Projektui skirtos
lé3os 1§ Norvegijos finansinio mechanizmo programos bus pervestos j UZsakovo saskaitg, bet ne
véliau kaip per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo abiejy Saliy pasiradyto Paslaugy
perdavimo-priémimo akto ir PVM sgskaitos—faktiiros gavimo dienos, iSskyrus Sios Sutarties 10
punkte numatytus atvejus. Apmokéjimas vykdomas tokia tvarka:

8.1. jgyvendinus I iteracijos testavimo etapg ir UZsakovui patvirtinus I iteracijos testavimo
ataskaitg, atlickamas 40 proc. Sutarties kainos dydZio mokéjimas;

8.2. pabaigus bandomosios eksploatacijos etapg ir UZsakovui patvirtinus galuting Sutarties
vykdymo ataskaitg, atliekamas 60 proc. Sutarties kainos dydzZio mokéjimas.

9. Apmokéjimui uz faktiskai ir tinkamai suteiktas Paslaugas Teikéjas privalo pateikti:

9.1. pasiraSytg Paslaugy perdavimo-priémimo akta;

9.2. PVM saskaitg-faktirg;

9.3. kitus Sutarties prieduose numatytus ir (ar) Teikéjo nuoziiira parengtus dokumentus.

10. Jei pagal Projektui taikomus teisés aktus, sutartis, susitarimus ir (ar) UZsakovo
nuoZitira, tarpiniai ir (ar) galutiniai Paslaugy teikimo rezultatai turéty biti suderinti su Projekto
jgyvendinimg kontroliuojanéiomis institucijomis, apmokéjimas uz Paslaugas atliekamas per 20
(dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo Projektg kontroliuojanéiy institucijy, UZsakovo Sioje Sutartyje
numatyta tvarka priimty ir per protingg terming Projekta kontroliuojan¢ioms institucijoms perduoty
tarpiniy ir (ar) galutiniy Paslaugy teikimo rezultaty patvirtinimo, bet ne véliau kaip per 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo abiejy Saliy pasirasyto Paslaugy perdavimo-priémimo akto ir
PVM saskaitos—faktiros gavimo dienos. Jei Projekta kontroliuojandios institucijos nepatvirtina
UzZsakovo Sutartyje nustatyta tvarka priimty tarpiniy ir (ar) galutiniy Paslaugy teikimo rezultaty,
UzZsakovas grazina juos Teikéjui tikslinimui.

11. Visos mokétinos sumos mokamos eurais banko pavedimu j Teikéjo Sioje Sutartyje
nurodytg banko saskaita.

12. Bendra Paslaugy kaina (Sutarties kaina) $ios Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bti
keitiama, iSskyrus tuos atvejus, kai pasikeitia (padidéja ar sumaZéja) PVM tarifas, kuris turéjo
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tiesioginés jtakos bendrai Paslaugy ar jos daliy kainai. Kainos perskaiéiavimas dél kity mokes¢iy
pasikeitimo nebus atliekamas.

13. Sutarties kainos perskaifiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM
tarifo inicijuoja Teikéjas, kreipdamasis j UzZsakova rastu, kartu pateikdamas konkrecius
skai¢iavimus deél pasikeitusio mokes¢io jtakos bendrai Paslaugy kainai. UZsakovas taip pat turi teise
inicijuoti kainos perskai¢iavimag dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo.

14. Sutarties 12 ir 13 punktuose numatytais atvejais perskai¢iavus bendra Paslaugy kaing
(Sutarties kaina), tai patvirtinama Saliy ragytiniu susitarimu, kuriame nurodoma perskaiiuota kaina
bei §io perskaiciavimo jsigaliojimo sglygos.

III. PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA

15. Pagal Sutart] faktikai ir tinkamai suteikty Paslaugy rezultatai perduodami Paslaugy
perdavimo—priémimo aktu, kurj pasiraSo UZzsakovas ir Teikéjas. Paslaugy perdavimo-priémimo
akto pasira§ymo diena laikoma tinkamai suteikty Paslaugy diena, i$skyrus jei Sutarties 10 punkte
numatytu atveju Projektg kontroliuojancios institucijos nepatvirtina tarpiniy ir (ar) galutiniy
Paslaugy teikimo rezultaty.

16. AtsiZvelgiant j Sutarties objekta ir Sutartimi teikiamy Paslaugy pobtdj bei apimtj,
pagal Sutarties 8.1 papunktj sudaromas tarpinis Paslaugy perdavimo-priémimo aktas, kuriuo
perduodami Sutarties 8.1 papunktyje nurodytam etapui priskirtini Paslaugy teikimo rezultatai, taip
pat galutinis Paslaugy perdavimo-priémimo aktas, Teikéjui suteikus visas Techningje
specifikacijoje numatytas Paslaugas, jskaitant Sutarties 8.2 papunktyje nurodyty reikalavimy
jgyvendinima.

17. Tarpinis ir galutinis Paslaugy perdavimo-priémimo aktai UZsakovui pateikiami derinti
tik galutinai suderinus visus atitinkamam etapui reikalingus dokumentus, numatytus Techninéje
specifikacijoje ir Techniniame pasitilyme, bet ne véliau kaip likus 3 (trims) darbo dienoms iki
atitinkamo etapo, numatyto Saliy patvirtintame Sutarties vykdymo plane ar grafike, pabaigos.
UZsakovas jsipareigoja komentarus ir pastabas tarpiniam Paslaugy perdavimo-priémimo aktui
pateikti ne véliau per 5 (penkias) darbo dienas. Uzsakovui nepateikus komentary ir pastaby
tarpiniam Paslaugy perdavimo-priémimo aktui per nustatyta terming, suteikiamas papildomas 3
(trijy) darbo dieny terminas jiems pateikti. Teikéjas pagal pateiktus komentarus ir pastabas tarpinj
Paslaugy perdavimo-priémimo aktg turi pakoreguoti per 3 (tris) darbo dienas.

18. Galutinis Paslaugy perdavimo-priémimo aktas UZsakovui pateikiamas derinti tik
pasiradius tarpinj Paslaugy perdavimo-priémimo akts. UZsakovas jsipareigoja komentarus ir
pastabas galutiniam Paslaugy perdavimo-priémimo aktui pateikti ne véliau per 2 (dvi) darbo dienas.
Teikéjas pagal pateiktus komentarus ir pastabas galutinj Paslaugy perdavimo-priémimo akta turi
pakoreguoti per 1 (vieng) darbo diena.

19. Suderinus tarpinj ir galutinj Paslaugy perdavimo-priémimo aktus, juos UZsakovui
pasiradyti pateikia Teikéjas. PasiraSant tarpinj ir galutinj Paslaugy perdavimo-priémimo aktus,
Teikéjas perduoda UZsakovo nuosavybén visus atitinkamo etapo Paslaugy teikimo rezultatus,
jskaitant, bet neapsiribojant LITEKO taikomosios programinés jrangos iSeities tekstus ne maZiau
kaip pagal Techninéje specifikacijoje numatytus reikalavimus, ir visas teises j juos, jskaitant, bet
neapsiribojant autorines, kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, visus Techninéje
specifikacijoje ir Teikéjo pasifilyme numatytus dokumentus, juose numatytomis formomis ir visas
teises i juos, nuo tinkamai suteikty Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo momento.
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IV. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

20. Uzsakovas turi teise:

20.1. siekiant uZtikrinti tinkamg Sutarties vykdyma ir Paslaugy teikimo tiksly
igyvendinima, keisti teikiamy Paslaugy turinj, kiek tai ir kaip tai numatyta Techninéje specifikacijos
4.4, skyriuje.

20.2. nemokeéti uz Paslaugas, kol Sutarties 10 punkte numatytu atveju nebus gautas
Projekto jgyvendinima kontroliuojanciy institucijy pritarimas;

20.3. nemokéti uz faktiskai ir tinkamai suteiktas Paslaugas, jeigu PVM saskaitoje-
faktiiroje nurodyta neteisinga suma (kol bus i§siaiskinta su Teikéju ir PVM saskaitoje-faktiiroje bus
nurodyta teisinga suma). Apie PVM saskaitoje-faktiiroje nurodyta neteisingg sumg UZsakovas
privalo ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny rastu informuoti Teikéja;

20.4. reikalauti Teikéjo be papildomo uzmokes€io keisti tarpiniu Paslaugy perdavimo-
priémimo aktu priimtus rezultatus, jei dél $iy tarpiniy rezultaty galutiniy Sutarties vykdymo
rezultaty priémimo metu negalés biiti ir (ar) negali buti uZtikrinamas pirkimo ir Sutarties tikslo
pasiekimas ir sudaromas galutinis Paslaugy perdavimo-priémimo aktas;

20.5. reikalauti Teikéjo nuostoliy, patirty dél Sutartyje numatyty jsipareigojimy
nevykdymo ar Sutarties pazeidimo, atlyginimo;

20.6. reikalauti Teikéjo sumokéti baudg, numatytg Sutarties 29 ir (ar) 41 punktuose juose
nustatyta tvarka ir terminais;

20.7. reikalauti Teikéjo sumokéti delspinigius, numatytus Sutartyje;

20.8. priskai¢iuoty delspinigiy sumos dydZiu maZinti savo piniging prievole Teikéjui pagal
Sutartj;

20.9. jei Uzsakovas yra nepatenkintas Teikéjo pasirinktais specialistais, jy kompetencija,
Uzsakovas turi teise rastisku pradymu kreiptis | Teikéjg dél Siy specialisty pakeitimo;

20.10. vienasaliskai nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka;

20.11. kitos Uzsakovo teisés, nurodytos Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose,
taikomuose $iy Paslaugy teikimui, ir (ar) kyla i$ Sios Sutarties esmés.

21. Uzsakovas jsipareigoja:

21.1. per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos parengti perdavimo-
priémimo aktg ir perduoti Teikéjui Sutarties vykdymui biitinus dokumentus, suteikti Teikéjo
specialistams, teiksiantiems Paslaugas ir nurodytiems vieSojo pirkimo konkursui pateiktame
pasitilyme, prieigos prie LITEKO iseities kodo valdymo ir versijavimo sistemos ir testinés LITEKO
aplinkos teises, pasiradytinai supazindinti su jiems suteikty teisiy salygomis, LITEKO duomeny
saugos reikalavimais;

21.2. teikti Teikéjui Sutarties vykdymui biiting informacijg ir sudaryti Teikéjui nuo
Uzsakovo priklausandias sglygas, kurios biitinos tinkamam Sutartyje ir jos prieduose nustatyty
Teikéjo jsipareigojimy vykdymui; gaves Teikéjo paklausima dél informacijos, reikalingos Sutarties
vykdymui pateikimo, UZsakovas jsipareigoja praSoma informacijg pateikti ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo tokio paklausimo gavimo; jei Teikéjo praSomos pateikti informacijos
apimtis yra didelé arba reikalauja papildomos analizés, UZsakovui suteikiamas papildomas 5
(penkiy) darbo dieny terminas informacijai pateikti;

21.3. sumokeéti uz tinkamai ir faktiskai suteiktas Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir
salygomis;

21.4. pagal kompetencijag Paslaugy teikimo tikslais uZtikrinti Teikéjui tinkamg
bendradarbiavimg su LITEKO ir sistemy ar registry, su kuriais LITEKO turi sukurtas integracijas ar
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(ir) jos bus kuriamos vykdant Sutartj, valdytojais, tvarkytojais ar prieZitiros paslaugas teikian¢iais
subjektais;

21.5. gaves pastaboms ir derinimui Techningje specifikacijoje numatytus dokumentus,
pastabas ir komentarus pateikti Saliy suderintu protingu terminu;

21.6. pateikti pastabas Paslaugy perdavimo-priémimo akty projektams, kaip tai numatyta
Sutartyje;

21.7. nedelsdamas rastu (Sutartyje nurodytu faksu ar el. pastu) informuoti Teikéjg apie
pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa;

21.8. ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti
asmenj rySiams su Teikéju palaikyti ir apie jo paskyrimg informuoti Teikéja el. p.
dovydas.jarukaitis@atea.lt.

21.9. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés
aktuose, taikomuose $iy Paslaugy teikimui, ir (ar) kylancias i§ Sios Sutarties esmes.

V. TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS

22, Teikéjas turi teise:

22.1. reikalauti, kad UZsakovas pateikty visa Sutarties vykdymui reikalingg informacija ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po to, kai yra gaunamas atitinkamas Teikéjo paklausimas,
arba per papildomai suteiktg terming, numatyta Sutarties 21.2 punkte;

22.2. reikalauti, kad UZsakovas sumokéty uz tinkamai suteiktas kokybiSkas Paslaugas
Sutartyje bei jos prieduose nurodyta tvarka, sglygomis ir terminais;

22.3. reikalauti, kad Uzsakovas Paslaugy teikimo tikslais uztikrinty tinkama
bendradarbiavimg su LITEKO ir sistemy ar registry, su kuriais LITEKO turi sukurtas integracijas ar
(ir) jos bus kuriamos vykdant Sutartj, valdytojais, tvarkytojais ar prieziliros paslaugas teikianciais
subjektais;

22.4. viena$aliskai nutraukti Sutart] joje nustatyta tvarka;

22.5. reikalauti sumokéti delspinigius, numatytus Sutartyje;

22.6. kitos Teikéjo teisés, nurodytos Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose, taikomuose
Siy Paslaugy teikimui, ir (ar) kyla i§ Sios Sutarties esmés.

23. Teikejas jsipareigoja:

23.1. Sutartyje numatytas Paslaugas pradéti teikti i§ karto po Sutarties jsigaliojimo dienos;
Paslaugos teikiamos Sutarties 5 punkte nustatyta tvarka Saliy patvirtintame Sutarties vykdymo
plane ar grafike numatytais terminais, visomis jmanomomis priemonémis siekti Paslaugas teikti
laiku; jei Teikéjas nevykdo ar netinkamai vykdo Sutartyje bei jos prieduose numatyty
jsipareigojimy, Teikéjas jsipareigoja atlyginti Uzsakovui visus UZsakovo patirtus nuostolius;

23.2. suteikti tinkamas, kokybiskas, Sutartyje, Techningje specifikacijoje, Teikéjo
pasiiilyme nurodytus reikalavimus ir geriausias informaciniy technologijy praktikas atitinkancias
Paslaugas, atsakyti uz kokybiska, Sutarties ir jos priedy reikalavimus atitinkanéiy Paslaugy teikima;

23.3. teikiant Paslaugas be papildomo uZmokesCio, geranoriS$kai ir konstruktyviai
bendradarbiauti su UZsakovu, su LITEKO ir (ar) sistemy ar registry, su kuriais LITEKO turi
sukurtas integracijas ar (ir) jos bus kuriamos vykdant Sutartj, valdytojais, tvarkytojais ar prieZiliros
paslaugas teikianciais subjektais;

23.4. uztikrinti, kad Paslaugas teiks vieSojo pirkimo konkurse pasitlyti specialistai, kurie
gali biiti pakeisti dél objektyviy priezaséiy (atostogy, ligos atvejais, nutriikus darbo santykiams su
Teikéju ir pan.) ir tik Uzsakovui rastu pritarus Sutartyje ir vieSojo pirkimo konkurso sglygose
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numatyta tvarka, taip pat kad pasitilyti specialistai mokés lietuviy kalba, o tuo atveju, jei specialistas
nemoka lietuviy kalbos, Teikéjas uztikrins vertimo ZodZiu ir rastu paslaugas. Teikéjas jsipareigoja
pateikti UZsakovui specialisty, pasililyty vie§ojo pirkimo konkurse ir dalyvausianCiy Sutarties
vykdyme, pasiraSytus Sutarties 3 priede pateiktos formos konfidencialumo ir LITEKO duomeny
saugos reikalavimy laikymosi pasizadéjimus. Sutartyje numatyta tvarka pasikeitus specialistams,
atsakingiems uz Sutarties vykdyma, §i sglyga lieka galioti naujy specialisty atzvilgiu. Teikéjo ir jo
specialisty konfidencialumo ir LITEKO duomeny saugos reikalavimy laikymosi jsipareigojimai
lieka galioti neribotg laikg nuo $ios Sutarties jvykdymo ar nutraukimo momento;

23.5. Sutarties 20.9 papunktyje numatyta tvarka gaves UZsakovo praSyma pakeisti vieSojo
pirkimo konkurse pateiktg specialista, Teikéjas jsipareigoja pakeisti §j specialista. Teikéjo iniciatyva
vieSojo pirkimo konkurse pasiiilytas ir Sutarties vykdyme dalyvaujantis specialistas gali biti
pakeistas dél objektyviy priezas¢iy ir tik UZsakovo radtisku sutikimu. Naujai sitilomas specialistas
turi atitikti vieSojo pirkimo konkurse atitinkamam specialistui numatytus kvalifikacijos
reikalavimus;

23.6. vykdant Sutartj visg gautg informacijg ir (ar) duomenis naudoti tik Sia Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy vykdymui, Techninéje specifikacijoje numatyty Paslaugy teikimui, pirkimo
tikslo pasiekimui. Teikéjas uZtikrina, kad visa gauts informacijg ir (ar) duomenis naudos tik tie
Teikéjo specialistai, kurie buvo pasitilyti vieSojo pirkimo konkurso metu arba buvo pakeisti Sioje
Sutartyje numatyta tvarka. Teikéjas jsipareigoja atlyginti visus nuostolius, atsiradusius dél Siame
Sutarties punkte numatytos pareigos nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

23.7. visomis jmanomomis priemonémis saugoti LITEKO taikomosios programinés
jrangos realizacijos, nustatymy, duomeny mainy integracijy, kitos su LITEKO susijusiy duomeny ir
(ar) informacijos bei LITEKO esanéiy duomeny, jskaitant, bet neapsiribojant asmens duomeny,
LITEKO taikomosios programinés jrangos iSeities teksty, konfidencialuma, vientisuma, ju
nekopijuoti, nekeisti, nenaikinti, neplatinti, nevie$inti ar jokiu biidu neatskleisti ar neperduoti
tretiesiems asmenims, jy nekopijuoti komerciniais, asmeniniais ar kitais tikslais. Teikéjas
isipareigoja atlyginti visus nuostolius, atsiradusius dél $iame Sutarties punkte numatytos pareigos
nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

23.8. teikiant Paslaugas, laikytis Lietuvos teismy informacinés sistemos duomeny saugos
nuostatuose, patvirtintuose Nacionalinés teismy administracijos direktoriaus 2011 m. lapkricio 28 d.
jsakymu Nr. 6P-112-(1.1) ,,Dél Lietuvos teismy informacinés sistemos nuostaty ir Lietuvos teismy
informacinés sistemos duomeny saugos nuostaty patvirtinimo®, kituose LITEKO saugumo politika
jgyvendinan¢iuose dokumentuose, teisés aktuose jtvirtinty reikalavimy, gerosios informaciniy
technologijy saugos reikalavimy ir praktikos; visi po $ios Sutarties jsigaliojimo dienos priimti
informacinés sistemos saugos uZtikrinimg reglamentuojanéiy teisés akty pakeitimai ar/ir papildymai
galioja §ios Sutarties Salims be atskiro Saliy susitarimo;

23.9. perduoti UZsakovo nuosavybén be apribojimu visus etapy, uz kuriuos yra atlickamas
mokéjimas, ir visus Paslaugy teikimo rezultatus, jskaitant, bet neapsiribojant LITEKO taikomosios
programinés jrangos iSeities tekstus ne maZiau kaip pagal Techninéje specifikacijoje numatytus
reikalavimus, ir visas teises j juos, jskaitant, bet neapsiribojant autorines, kitas intelektinés ar
pramoninés nuosavybés teises, visus Techninéje specifikacijoje numatytus dokumentus joje
numatytomis formomis ir visas teises j juos nuo atitinkamai suteikty tarpinio ir (ar) galutinio
Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo momento;

23.10. vadovaudamasis Techninés specifikacijos 10 skyriaus reikalavimais UZsakovui
perduoti Sutarties metu sukurtos ir (ar) modernizuotos LITEKO taikomosios programinés jrangos
iSeities tekstus;
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23.11. jvykdzius Sutartj, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, sunaikinti
visus dokumentus, duomenis ir informacijg, gautg vykdant Sutartj ar susijusig su jos vykdymu ir
pateikti UZsakovui tai patvirtinanéig deklaracijg ar lygiavertj dokumenta. Teikéjas jsipareigoja
atlyginti visus UZsakovo nuostolius, atsiradusius dél §iame Sutarties papunktyje numatytos pareigos
nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

23.12. uztikrinti konfidencialumg visg Sutarties vykdymo laikotarpj bei neribotg laika po
jo. Teikéjas ir (ar) jo Sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjai, darbuotojai, specialistai, ekspertai
neturi teisés vieSinti ar kitokiu biidu atskleisti ar perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Siame
punkte numatyta atvejj, jam Sutarties vykdymo metu suZinotos ar perduotos informacijos ir (ar)
duomeny, taip pat neturi teisés Sutarties vykdymui gauta informacijg ir (ar) duomenis naudoti
asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny poreikiams. Visa UZsakovo Teikéjui suteikta informacija ir (ar)
duomenys ar vykdant Sutartj suzinota minéta informacija ir (ar) duomenys laikomi konfidencialiais.
Siame papunktyje numatyti konfidencialumo jsipareigojimai netaikomi Sutarties vykdymo metu
suzinotg informacijg ir (ar) duomenis atskleidZiant, kai jos atskleidimo pareiga numatyta Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

23.14. UZsakovui paprasius, neatlygintinai per UZsakovo nustatytg terming rastu pateikti
i$samig informacijg apie Sutarties vykdyma ir/ar Paslaugy teikimo eiga;

23.15. sumokéti baudg Sutarties 29 ir (ar) 41 punktuose numatyta tvarka;

23.16. atlyginti UZsakovui nuostolius, patirtus dél Sutartyje numatyty jsipareigojimy
nevykdymo ar Sutarties pazeidimo;

23.17. ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti
asmenj rySiams su UzZsakovu palaikyti ir apie jo paskyrimg informuoti UZsakova el. p.
info@teismai.lt;

23.18. tinkamai vykdyti visas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose,
taikomuose §iy Paslaugy teikimui, ir (ar) kylancias i§ Sios Sutarties esmés.

VL. SALIU ATSAKOMYBE

24. Uz jsipareigojimu, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys
atsako jstatymy nustatyta tvarka, atsiZvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

25. Teikéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys. Teikéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks
konkurso pasitilyme nurodytg subtiekéjg — Rimantg Simaitj. Sutartyje nurodytus subtiekéjus galima
keisti dél objektyviy priezaséiy rastu informavus apie tai UZsakova ir gavus jo rastiska sutikima.
Keidiamy subtiekéjy kvalifikacija privalo atitikti vieSojo pirkimo konkurso salygose nurodytus
reikalavimus, turi biiti pateikiami $iy reikalavimy atitikimg pagrindZiantys dokumentai.

26. Jei Teikéjas dél savo kaltés véluoja vykdyti Sutartyje ir jos prieduose numatytus
jsipareigojimus Sutartyje ar jos prieduose numatyta tvarka nustatytais terminais, UZsakovas be
oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas teisés j kitas savo teisiy gynimo priemones turi teis¢ pagal
Sutartj pradéti skaiéiuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo Sutarties 6 punkte nurodytos bendros
Paslaugy kainos uz kiekvieng termino praleidimo diena.

27. Jei ne dél Teikéjo kaltés Uzsakovas véluoja sumokéti Teikéjui uz tinkamai ir
kokybiskai suteiktas Paslaugas po tarpinio ar galutinio Paslaugy perdavimo-priémimo akty
pasiraf§ymo ir (ar) Sutarties 10 punkte numatyta tvarka gauto Projekto jgyvendinima
kontroliuojanéiy institucijy patvirtinimo, Teikéjas atitinkamai nuo Sutarties 8 ar 10 punkte nurodyto
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termino pabaigos turi teise be oficialaus jspé&jimo pradéti skaiéiuoti 0,02 % dydZio delspinigius nuo
Sutarties 6 punkte nurodytos bendros Paslaugy kainos uz kiekvieng termino praleidimo diena.

28. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia nuo Sutarties salygy vykdymo.

29. Jei Teikéjas netinkamai, nekokybiskai, ne pagal Sutarties ir (ar) jos priedo reikalavimus
vykdo prievoles pagal Sutartj ir/ar jos priedus, i§skyrus Sutarties 26 punkte numatytus atvejus,
Uzsakovas turi teise reikalauti sumokéti, o Teikéjas, gaves UzZsakovo reikalavimg raStu, privalo
sumokéti 5 procenty nuo bendros Paslaugy kainos, nurodytos Sutarties 6 punkte, dydZio bauda, kuri
Saliy susitarimu yra laikoma minimaliais, teisingais, saZiningais ir nekvestionuojamais
(neginéijamais) UZsakovo nuostoliais. UZsakovas reikalavima sumokéti bauda pateikia Teikéjui
ra$tu registruotu pastu Teikéjo Sutartyje nurodytu adresu. UZsakovo reikalavimas laikomas pateiktu
Teikéjui po 3 (trijy) darbo dieny nuo jo i§siuntimo registruotu pastu dienos. Teikéjas privalo baudg
pagal §ig Sutarties nuostatg sumokéti j $ioje Sutartyje ar UZsakovo reikalavime mokéti nurodytg
Uzsakovo saskaitg ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo reikalavimo
mokéti pateikimo dienos. Teikéjas jsipareigoja netinkamai vykdZius $iuos sutartinius jsipareigojimus
mokeéti UZsakovui Sutarties 26 punkte numatytus delspinigius uZ kiekvieng termino vykdyti
jsipareigojimus praleidimo diena.

VIL. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

30. Né viena i§ Saliy neatsako uZ visiska ar dalinj jsipareigojimy nejvykdymag, jeigu ji jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo
kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio Sioms
aplinkybéms ar pasekméms atsirasti.

31. Salis, negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, privalo nedelsdama apie tai raStu pranesti kitai Saliai, nurodydama aplinkybes, kurios
trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti.
Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol i8nyks minétos aplinkybés. Jei Sio praneSimo
kita Salis negauna per 5 (penkias) kalendorines dienas po to, kai Sutarties nejvykdZiusi Salis
suzinojo ar turéjo suZinoti apie nenugalima jéga lemiandias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo
atlyginti kitai Saliai dél negauto prane$imo susidariusius nuostolius.

32. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés nustatomos, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu, toliau — Civilinis kodeksas, ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

33. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybes,
i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos iikyje pasitaikancios
aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i$ Saliy
reorganizavimg, privatizavima, likvidavima, veiklos pobtudZio pakeitima, stabdymg (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy, paslaugy, Salis neturi reikiamy finansiniy itekliy arba Salies kontrahentai
pazeidZia savo prievoles.

34, Pasibaigus nenugalima jéga lemiangioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
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savo jsipareigojimy vykdyma. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, kita Salis turi teise
nedelsdama vienagaliskai nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai apie tai rastu.

VIII. SUTARTIES GALIOJIMAS

35. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo dienos ir galioja 7 (septynis) ménesius. Jei
dél nuo Salies nepriklausanéiy aplinkybiy ir (ar) trediyjy Saliy kaltés, Salis nespéja jvykdyti
sutartiniy jsipareigojimy, Salis turi teise kreiptis j kita Salj del Sutarties galiojimo termino
pratesimo. Saliy susitarimu Sutarties galiojimas gali biiti pratestas du kartus ne daugiau kaip 120
(vienam Simtui dvide§imt) kalendoriniy dieny tuo atveju, jei bus pratgstas Projekto jgyvendinimo
sutarties terminas.

36. Vienai Saliai paZeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teis¢ rinktis
vieng ar kelis i§ §iy savo teisiy gynimo biidy:

36.1. reikalauti kitos Salies jvykdyti sutartinius jsipareigojimus;

36.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

36.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius;

36.4. viena$aliSkai nutraukti Sutartj.

37. Uzsakovas, Teikéjui pazeidus Sutartj turi teis¢ be Sutarties 36 punkte numatyty savo
teisiy gynimo biidu pasinaudoti Sutarties 29 punkte numatyta teise reikalauti sumoketi bauda.

38. Sutartis gali biiti nutraukiama:

38.1. ra$ytiniu abiejy Saliy susitarimu;

38.2. viena$aliskai Sutarties 34 ir 39 punktuose nustatyta tvarka ir terminais.

39. Saliy susitarimu, atsizvelgus j tai, kad Sutartyje numatyty Paslaugy teikimas Sutartyje
ir jos prieduose nustatyta tvarka ir terminais lemia Projekto jgyvendinima laiku ir tinkamai,
Projekto rezultaty pasiekimg ir vieSojo intereso jgyvendinima, visy Sutartyje, jos prieduose, teisés
aktuose, taikomuose Paslaugy teikimui, ir (ar) i§ Sutarties esmés kylanéiy Saliy jsipareigojimy
vykdymas nustatytais terminais ir (ar) tvarka, laikomi esminiais ir jy paZeidimas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu, kaip tai numatyta Civilinio kodekso 6.217 str. Tokiu atveju Salis, pries
viena$aliSkai nutraukdama Sutartj, privalo rastu pareikalauti Sutart] paZeidusios Salies pasalinti
Sutarties nutraukimo pagrindg sudarancias aplinkybes (prieZastis) per protinga termina, kuris negali
biti ilgesnis kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny, skaifiuojamy nuo praSymo iSsiuntimo
registruotu patu Sutartyje nurodytu Sutartj pazeidusios Salies adresu dienos. Jeigu Salis nepasalina
per nustatytg terming Sutarties nutraukimo pagrinda sudaranéiy aplinkybiy (priezas¢iy) per Sutarties
nutraukimg inicijuojanéios Salies reikalavime nurodyts terming, Sutarties nutraukimg inicijuojanti
Salis turi teise nedelsdama ir nesikreipdama j teisma ar kitg ginfus nagrinéjandia institucija,
vienasalitkai nutraukti Sutartj apie tai informuodama kita Salj rastu registruotu pastu Sutartyje
nurodytu Sutartj paZeidusios Salies adresu. Sutartis laikoma nutraukta po 3 (trijy) darbo dieny nuo
prane§imo apie Sutarties nutraukima i§siuntimo registruotu pastu dienos.

40. Jei Salys Sutart nutraukia Saliy susitarimu, Saliy tarpusavio atsiskaitymy pagrindu
laikoma faktiskai, tinkamai, iki Sutarties nutraukimo suteikty Paslaugy, atitinkanéiy Sutarties bei
jos priedy reikalavimus, kaina.

41. Jei Sutarties 39 punkte numatyta tvarka vienagaliskai Sutartis nutraukiama dél Teikéjo
kaltés, jvertindamas tai, kad UZsakovas nebegalés Projekto jgyvendinti laiku ir tinkamai ir pasiekti
jame numatyty tiksly bei jgyvendinti vie$aji interesa, UzZsakovas turi teis¢ reikalauti sumokéti, o
Teikéjas, gaves Uzsakovo reikalavimg rastu, privalo sumoketi 200 000 (dviejy Simty tikstanciy)
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eury dydzio bauda, kuri Saliy susitarimu yra laikoma minimaliais, teisingais, saZiningais ir
nekvestionuojamais (negindijamais) UZsakovo nuostoliais. UZsakovas reikalavimg sumokéti baudg
pateikia Teikéjui raStu registruotu pastu Teikéjo Sutartyje nurodytu adresu kartu su Sutarties 39
punkte numatytu prane§imu apie vienaali§ka Sutarties nutraukima. Teikéjas privalo baudg pagal Sig
saskaitg ne véliau kaip per 10 (de§imt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos.
Teikéjas jsipareigoja, netinkamai vykdZius §iame Sutarties punkte numatytus sutartinius
isipareigojimus sumokéti baudg atlyginti Uzsakovui visus jo patirtus nuostolius.

42. Jei Sutarties 39 punkte numatyta tvarka vienaSaliskai Sutartis nutraukiama dél Teikéjo
kaltés, Uzsakovas turi teise reikalauti nuostoliy atlyginimo, kiek tai neatlygina Sutarties 41 punkte
numatyta bauda.

43. Jei Sutarties 39 punkte numatyta tvarka vienaSalikai Sutartis nutraukiama dél
Uzsakovo kaltés, UZsakovas jsipareigoja sumokéti Teikéjui uZ faktiSkai, tinkamai suteiktas
Paslaugas, atitinkancias Sutarties bei jos priedy reikalavimus.

44, Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Teikéjo kaltés, UZsakovas Sutarties 41
punkte numatytg baudg ir kitus patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia Sutarties 41 punkte numatyta
bauda, gali iSskaiciuoti i§ Teikéjui mokétiny sumy.

45. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties ir jos priedy nuostatos,
susijusios su atsakomybe, atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj ir konfidencialumo bei
informacijos ir duomeny sunaikinimo jsipareigojimais.

IX. KITOS SALYGOS

46. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
3 straipsnyje jtvirtinti vieSyjy pirkimy principai bei pirkimy tikslas ir tokiam Sutarties salygy
pakeitimui yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.

47. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti bet kuri i§ Saliy, pateikdama kitai Saliai
atitinkama pra$yma bei jj pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj
i$nagrinéti per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska
atsakyma. Salims sutarus dél Sutarties sglygy keitimo, UZsakovas nedelsdamas VieSyjy pirkimy
tarnybai pateikia pra§yma dél Sutarties sglygy keitimo. Gavus VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimg,
atitinkamy Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

48. Visi gincai, kylantys i§ Sutarties, sprendZiami gera valia ir bendru Sutarties Saliy
susitarimu. Nepavykus gin¢o i§spresti derybomis per 30 (trisde$imt) dieny nuo deryby pradZios, bet
koks ginCas sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradZia laikoma diena, kurig
viena i§ Sutarties $aliy pateiké pra§yma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

49, Sutar¢iai aiSkinti ir gin¢ams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

50. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuvojami Civilinio kodekso ir kity
teisés akty nustatyta tvarka.

51. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teising galia,
po vieng egzemplioriy kiekvienai Saliai. Salys pasiraso kiekviena Sutarties lape.

52. Sutarties neatskiriami priedai:

52.1. 1 priedas - Techniné specifikacija, 43 lapai;

52.2. 2 priedas — Teikéjo pasitilymas, 117 lapy;
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52.3. 3 priedas — Konfidencialumo ir pasizadéjimo laikytis LITEKO duomeny saugos
reikalavimy forma, 2 lapai.

X. SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS TEIKEJAS

Nacionaliné teismy administracija UAB ,,ATEA“

Juridinio asmens kodas -188724424 Juridinio asmens kodas — 122588443

PVM mokétojo kodas — LT225884413

L. Sapiegos g. 15, 10312 Vilnius J. Rutkausko g. 6, LT-05132 Vilnius

Tel. (8 5) 268 5186 Tel. +370 5 239 7830

Faks. (8 5) 268 5187 Faks. +370 5 239 7831

EL p. info@teismai.lt. ELp. software@atea.lt

A.s. Nr. LT83 7300 0101 3637 5130 A.s.Nr. LT03 2140 0300 0132 7814

Swedbank AB Nordea Bank AB, Lietuvos skyrius

Banko kodas — 73000 Banko kodas — 21400
Wavaduotoja Direktorius prong;Q%évimui

*° < (parasas) == (paras

Kestutis Vaskevicius : , : Ceslovas Stanait \

Projelty, vadavélf 4
Ramuné Majauskaite
£16-03-31
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